WARUNKI EKSPORTU DO HONGKONGU SWIEZEGO MIESA CZERWONEGO
I PODROBOW ORAZ PRODUKTOW MIESNYCH

A. Nabywanie uprawnieii do wywozu miesa i podrobow pozyskanych z bydila,

owiec i Swifn oraz produktow miesnych pozyskanych z bydla, owiec, koz i Swin

W przypadku panstw cztonkowskich uprawnionych do wywozu na rynek Hongkongu
wystarczajace jest, aby zaklad posiadal zatwierdzenie do handlu w UE bez obowigzku
oddzielnego zatwierdzania zakladu do eksportu na rynek Hongkongu w drodze decyzji
administracyjnej wlasciwego dla lokalizacji ww. zakladu powiatowego lekarza
weterynarii. Ponadto, jesli Polska jest panstwem eksportujacym, wowczas
do produkcji produktéow przeznaczonych do wysytki na rynek Hongkongu, musi
wykorzystywac¢ surowiec (tj. zwierzeta, mieso) pochodzacy wylacznie z panstw
czlonkowskich kwalifikujacych si¢ do wywozu na tamtejszy rynek. Przypominam,
ze lista tych panstw zostala wskazana przez Centrum Bezpieczenstwa Zywnosci
Hongkongu pod linkiem:

http:/ /www.cfs.gov.hk/english /import/import _icfsg 04a.html.

Wyjatek stanowia takie kraje jak Grecja czy Finlandia, gdzie zatwierdzenie ze strony
stuzb Hongkongu obejmuje wylacznie zaklady, a nie cale terytorium tych panstw.
W zwiazku z tym wlasciwe stuzby Hongkongu udostepnily wykazy ww. zakladow
w razie ewentualnego pozyskiwania z nich surowca do produkcji asortymentow
przeznaczonych do wysylki z Polski na rynek Hongkongu. I tak w przypadku:

o Grecji jest to 11 zakladéw sektora miesa wieprzowego: (i)D.KARAOULANIS (BIS
SS); (ii) OLYMPOS FOODS (F52); (iii) FLORIDIS AEVEK (A133, A132); (iv) CH.MICHAS
SA (BIS10); (v) MARIA ZISOULI (BISYS); (vi HELLENIC GYROS AE (IMP384); (vii)
CRETA FARM AVEE (IMP153); (viii) FARMA MITSOPOULOS AKBEEK (S13, IMP154,
A182, A32, BIS20, BIS121); (ix) VOULGARAKIS GEORGIOS EE (F155, A189, BIS4,
ERF4); (x) SFAGEIOTECHNIKI KRYAS VRYSIS SA (S53); and (xi) PAPAGEORGIOU
FOOD SERVICE ABEE (A258).

e Finlandii jest to 11 zakladow sektora miesa wotowego: (i) Paimion Teurastamo Oy
(Approval No.6); (ii) Atria Finland Ltd (Approval No.22); (iii) Atria Finland Ltd
(Approval No.26); (iv) Snellmanin Lihanjalostus (Approval No.62); (v) HKScan Finland
Oy Outokumpu (Approval No.74); (vi) Atria Finland Ltd( Approval No.78); (vii) HKScan
Finland Oy Mikkeli (Approval No.4101); (viii) HKScan Finland Oy Vantaa (Approval
No.6471); (ix) Pakastamo Oy (Approval No.6475); (x) Pakastamo Oy / HKScan Finland
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Oy ( Approval No.S061101); and (xi) HahkaWay/Botnia Freeze Oy (Approval
No.S743109).

Istnieje obowiazek prowadzenia przez wlasciwe polskie wladze wykazu zakladow
sektora miesa czerwonego uprawnionych do eksportu na rynek Hongkongu (rzeznie,
zaklady rozbioru i chlodnie skladowe, z wylaczeniem zakladow przetworstwa
miesnego), zas lista tych zakladoéw powinna by¢ dostarczona wlasciwym stuzbom
Hongkongu.

W zwigzku z tym, jesli dany polski zaklad sektora miesa czerwonego zamierza
prowadzi¢ wysytki do Hongkongu, wowczas musi on uprzednio zglosi¢ sie
do wlasciwego dla jego lokalizacji powiatowego lekarza weterynarii celem
uwzglednienia go na takim wykazie. Listy zakladow sektora miesa wieprzowego
i wolowego uprawnionych do eksportu do Hongkongu sg prowadzone na stronie
internetowej Gléwnego Inspektoratu Weterynarii pod ponizszym linkiem:

https:/ /www.wetgiw.gov.pl/handel-eksport-import/hongkong.

Nastepnie powiatowy lekarz weterynarii nanosi ww. zaklad na odpowiednig liste
zakladow sektora miesa wieprzowego i wolowego uprawnionych do eksportu
do Hongkongu, ktorej wzor zostal przedstawiony w Zalaczniku 1 ponizej i przekazuje
ja do Glownego Inspektoratu Weterynarii za posSrednictwem szczebla wojewodzkiego
z pisemnag prosba o umieszczenie nowego zakladu na liste i przekazanie informacji
w tym zakresie wlasciwym stuzbom Hongkongu.

Dodatkowo w przypadku zakladu sektora migsa wolowego, oprocz ww. listy
powiatowy lekarz weterynarii musi dostarczy¢ do Gtownego Inspektoratu Weterynarii
za posrednictwem szczebla wojewodzkiego wypelniony dokument o nazwie
»~Powiadomienie o zatwierdzeniu zakladu sektora miesa wotowego na rynek
Hongkongu”, ktorego wzor zostal zamieszczony na stronie internetowej Glownego
Inspektoratu Weterynarii pod ponizszym linkiem:

https:/ /www.wetgiw.gov.pl/handel-eksport-import/hongkong.

Powyzsze zawiadomienie nalezy przekaza¢ do Glownego Inspektoratu Weterynarii
jednorazowo w trakcie przekazywania pisemnej prosby o wpis zakladu sektora miesa

wolowego na liste zakladow uprawnionych do eksportu na wskazany rynek.

Uwaga: Zaden zaklad sektora miesa czerwonego nie moze prowadzi¢ wysylek

do Hongkongu, dopdki nie zostanie zamieszczony na ww. liScie.
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B. Dokument podwéjnego przeznaczenia
Kazdej przesylce Swiezego miesa i podrobow pozyskanych z bydla, swin i owiec
kierowanej z Polski na terytorium Hongkongu musi towarzyszy¢ tzw. dokument

podwojnego przeznaczenia, ktorego wzor zostal uzgodniony na poziomie Komisja

Europejska - wlasciwe wladze Hongkongu i zostal zamieszczony w informatycznym
systemie TRACES stosowanym przez wlasciwe wladze weterynaryjne wszystkich
panstw czlonkowskich Unii Europejskiej. Dokument podwojnego przeznaczenia
funkcjonuje albo jako: ,Zgloszenie wywozowe” albo jako: ,Swiadectwo zdrowia”
dotyczace wywozu wieprzowiny/ wotowiny/baraniny (mieso/podroby/produkty
miesne) z kwalifikujacych sie paristw cztonkowskich UE do Hongkongu./ Export
Declaration/Health Certificate for the export of Pork/Beef/Mutton (Meat/Offal/Meat
Products) from eligible EU Member States to Hong Kong.

Zasady stosowania ww. dokumentu podwodjnego przeznaczenia przedstawiaja sie

nastepujaco:

1. Mieso musi pochodzi¢ od zwierzat urodzonych, wyhodowanych i poddanych

ubojowi w panstwach cztonkowskich uprawnionych do eksportu do Hongkongu. Lista
tych panstw zostala wskazana przez Centrum Bezpieczenstwa Zywnosci Hongkongu

pod linkiem: http://www.cfs.gov.hk/english /import/import_icfsg 04a.html.

2. Ze wzgledéw legislacyjno-formalnych dokument o nazwie ,Swiadectwo zdrowia”
moze byc¢ wystawiony do Hongkongu wylacznie przez panstwo czlonkowskie,

w ktorym zwierzeta zostaly ubite. Natomiast, jesli Swieze mieso jest transportowane

do innego panstwa czlonkowskiego w celu jego rozbioru lub skladowania przed
eksportem do Hongkongu, wowczas ,,Swiadectwo zdrowia” nie moze by¢ wystawione.
W tym przypadku, eksportujace panstwo czlonkowskie powinno przedstawic
~Zgtoszenie wywozowe”. Ponadto w przypadkach, w ktorych przesyltkom towaru
towarzyszy ,Zgloszenie wywozowe”, importer w Hongkongu musi uzyskac¢ pisemne
pozwolenie na przywo6z tzw. ,Pozwolenie importowe” od wlasciwego organu
Hongkongu, ktére musi zosta¢ wystawione przed przybyciem przesytki towaru
do Hongkongu. ,,Pozwolenie importowe” mozna uzyskac bezptatnie za posrednictwem
prostego procesu administracyjnego opartego na sieci internetowej. Formalne wymogi
Hongkongu dotyczace zasad stosowania dokumentu podwodjnego przeznaczenia

przedstawia Zalacznik 2 ponizej.

3. ,Swiadectwo Zdrowia’ | ,Zgtoszenie wywozowe” moze byé stosowane dla swiezego
miesa czerwonego (wolowina, wieprzowina, baranina,) podrobéw oraz wszystkich

czesSci przeznaczonych do spozycia przez ludzi. (Uwaga: pod pojeciem ,wszystkie
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czesct’ nalezy rozumiec wszystkie jadalne czesci tuszy przeznaczone do spozycia przez

ludzi).

4. Rodzaje asortymentow miesnych dopuszczonych do wysytki do Hongkongu
na dokumencie podwojnego przeznaczenia powinny byc¢ zgodne z kodem celnym (HS)
dla pola 1.25 podanego na stronie 3 dokumentu, tj. 02.01 ; 02.02; 02.03; 02.04 ;
02.06; 02.09 ; 05.04 ; 15.01 i 15.02. Zalacznik 3 ponizej okresla znaczenie
poszczegolnych kodow celnych. W przypadku, jesli ww. kody nie obejmuja
asortymentu, ktory dany zaklad chce wysta¢ do Hongkongu, wéwczas oznacza to,
ze taki asortyment nie jest dopuszczony przez wilasciwe stuzby Hongkongu

do importu.

5. Asortymenty pozyskane od bydla typu: mrozone sciggna, jadra, penisy, prostaty,
aorty, ksiegi, czepce, solone ksiegi mozna zakwalifikowa¢ jako podroby jadalne
(tzn. ze w dokumencie podwoéjnego przeznaczenia nalezy dla nich wybrac¢ kod celny

02.06. przeznaczony dla jadalnych podrobow).

6. Asortyment typu zoladki/przedzotadki tzw. blanszowane (tj. poddane procesowi
sparzania) powinien byc¢ traktowany jak produkt miesny, gdyz zostal on poddany

obroébce.

7. Dokument podwojnego przeznaczenia nie ma zastosowania dla przetworzonych
produktow miesnych. Wysytkom produktow miesnych gotowanych (cooked) lub
produktow miesnych poddanych procesowi utrwalania (preservation) musi
towarzyszyC ustalony bilateralnie wzor certyfikatu dla produktéow z miesa bydta,
owiec, koéz i trzody chlewnej, zamieszczony na stronie internetowej Glownego
Inspektoratu Weterynarii pod ponizszym linkiem:

https:/ /www.wetgiw.gov.pl/handel-eksport-import/hongkong.

8. W dokumencie podwoéjnego przeznaczenia w czesci II ,Informacje dot. Zdrowia”
znajduje sie w pkt (1) zapis o brzmieniu: ,Opisane tu mieso lub produkt(-y) miesny(-e)
pochodza ze zwierzat urodzonych i chowanych w [podaé nazwy parstw
cztonkowskich/, poddanych ubojowi w [podaé nazwe panstwa cztonkowskiego]
i zostaly zapakowane w [podac¢ nazwe panstwa cztonkowskiego]. Rzeznie, w ktérych
zwierzeta poddano ubojowi lub zaktady przetwoércze, w ktérych mieso zostato
zapakowane sq zatwierdzone i znajdujq sie pod regularnym nadzorem weterynaryjno-
sanitarnym wlasciwego organu weterynaryjnego”. Powiatowy lekarz weterynarii lub
upowazniona przez niego osoba wypelniajac ten punkt Swiadectwa i okreslajac

panstwo hodowli zwierzat powinien kierowac sie¢ zdefiniowanym okresem chowu
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okreslonym w rozporzadzeniu (UE) NR 1337/2013 dla miegsa swin, owiec i koz.
Ponadto w sSwietle ww. zapisu na jednym Swiadectwie zdrowia mozna certyfikowac
przesytki migesa mieszanego tj. pozyskanego od zwierzat urodzonych w kilku réznych
panstwach cztonkowskich (np. A,B,C) oraz od zwierzat hodowanych w kilku réznych
panstwach cztonkowskich (np. D,E). Woéwczas w odpowiednim miejscu tego punktu

Swiadectwa nalezy wymieni¢ nazwy tych panstw.

9. Dodatkowe wskazowki dotyczace sposobu wypelniania pola 1.25 dokumentu
podwojnego przeznaczenia w TRACES:

a) Podawanie numerow zatwierdzen zakladow, zamiast podawanie ich pelnych
adresow jest wystarczajace do ich identyfikacji;

b) Mozliwe jest wskazanie daty (np. tygodnia zamiast konkretnego dnia) dla
przesytek zawierajacych migso, ktorego proces pozyskania trwatl kilka dni;

c) Ten sam zaklad powinien byc¢ identyfikowany wiecej niz jeden raz w przypadku,
gdy jest zaangazowany w dwa lub wiecej etapow w tancuchu produkcyjnym celem

latwego sledzenia.

C. Warunki temperaturowe przesylek Swiezego miesa i podrobéw pozyskanych

z bydla, Swin i owiec kierowanych na terytorium Hongkongu.

Przesylki wolowiny, wieprzowiny i baraniny kierowane do Hongkongu musza by¢
przewozone we wlasciwych warunkach chtodniczych. Migso chtodzone powinno by¢
transportowane w temperaturze od 0°C do 4°C. Temperatura migesa w zadnym
przypadku na wszystkich etapach (tj. od chwili schlodzenia miesa w zakladzie
eksportujacym do momentu jego dopuszczenia do obrotu przez wlasciwe stuzby
Hongkongu) nie moze przekroczy¢ 8°C. Wymoég dotyczacy temperatury stosuje sie
niezalezenie od iloSci transportowanego miesa. Natomiast migeso mrozone powinno
by¢ utrzymywane w temperaturze wewnatrz bloku minimum -18 °C. Te wymagania

temperaturowe dotycza kazdej partii miesa.

D. JeSli przesylka przewozona jest przez pafistwo inne niz panstwo
pochodzenia, wowczas konieczne jest spelnienie ponizszych warunkow:

1. W odniesieniu do przesvlek przewozonych w zaplombowanych kontenerach

chlodniczych:
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a. towar bedacy przedmiotem eksportu umieszcza sie w szczelnie zamknietych
i zaplombowanych kontenerach chtodniczych w panstwie pochodzenia i powinien by¢
utrzymywany w temperaturze chtodniczej podczas catej podrézy do Hongkongu;

b. konieczne jest zaplombowanie szczelnie zamknietego kontenera plombag
z unikalnym numerem oraz zapisanie tego numeru w swiadectwie zdrowia wydanym
przez wlasciwy organ panstwa pochodzenia (urzedowy lekarz weterynarii);

c. wlasciwa wladza panstwa pochodzenia powinna oficjalnie zapisywac
i wskazywac¢ w urzedowym $wiadectwie zdrowia oryginalny numer plomby kontenera
chlodniczego;

d. konieczne jest rowniez wydanie przez przewoznika odpowiadajacego za przewoz
przesylki stosownego oswiadczenia potwierdzajacego, ze plomba umieszczona na
szczelnie zamknietym kontenerze jest nienaruszona, nie byla zmieniana w czasie
transportu i w czasie tranzytu przez panstwo tranzytowe;

e. zapisy rejestrujace temperature zawartosci kontenerow utrzymywang przez caty
okres podrozy do Hongkongu musza by¢ dostepne w celu przedlozenia inspektorom
z Departamentu Higieny Zywnosci i Srodowiska Rzadu Specjalnego Regionu
Administracyjnego Hongkongu

f. konieczne jest wuzyskanie zaswiadczenia wydanego przez rzeczoznawce
w Specjalnym Regionie Administracyjnym Hongkongu potwierdzajacego, ze
rzeczoznawca ten dokonat przegladu chlodzonych kontenerow i stwierdzil, iz plomba
pozostala nienaruszona i nie zostatla w zaden sposob zmieniona. Takie zaswiadczenie

powinno zostac przedstawione i przekazane ww. Departamentowi.

2. W odniesieniu do przesylek przewozonych w inny sposéb niz w zaplombowanych

kontenerach chlodniczych:

Konieczne jest przedstawienie dla celow kontrolnych odpowiedniego sSwiadectwa
przewozu wydanego przez wlasciwy organ sanitarny panstwa przewozu (panstwa
tranzytowego) potwierdzajacego, ze przewozone towary w chwili wprowadzenia na
terytorium panstwa tranzytowego oraz w czasie calego okresu, w jakim towary te

znajdowaly si¢ na terytorium tego panstwa nie ulegly zniszczeniu ani uszkodzeniu.

E. Po dotarciu do Hongkongu, konieczne jest przedstawienie do weryfikacji:

- pozwolenia importowego wydanego przez Jednostki Rejestracji Przywozu
Departamentu Higieny Zywnosci i Srodowiska Rzadu Specjalnego Regionu
Administracyjnego Hongkongu
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- listy zawierajacej wszystkie nazwiska i adresy dystrybutorow i sprzedawcow
detalicznych, dla ktérych mieso jest przeznaczone wraz z iloScia miesa dostarczanag

kazdemu z tych dystrybutorow lub sprzedawcow detalicznych.

Pierwsze trzy przesylki chlodzonego/mrozonego miesa beda poddawane procedurze

»,zatrzymania i badania”. Przesylki te zostana dopuszczone do obrotu na terenie
Hongkongu dopiero po przeprowadzeniu badan i po uzyskaniu zadowalajacych
wynikow tych badan.

Jesli wyniki badan trzech pierwszych przesytek zostana uznane przez Departament

Higieny Zywnosci i Srodowiska Rzadu Specjalnego Regionu Administracyjnego
Hongkongu za zadowalajace, wowczas kazda z nastepnych przesylek zostanie
poddana procedurze pobrania probek do badan, lecz zostanie ona zwolniona

i dopuszczona do obrotu przed uzyskaniem pelnych wynikéw badan.
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Zalgcznik 1

LISTA ZAKLEADOW SEKTORA MIESA WOLOWEGO UPRAWNIONYCH DO EKSPORTU NA RYNEK HONGKONGU

SWIEZEGO CHLODZONEGO/MROZONEGO MIESA WOLOWEGO ORAZ CHLODZONYCH/MROZONYCH

PODROBOW WOLOWYCH /THE LIST OF MEAT ESTABLISHMENTS APPROVED FOR EXPORT TO THE MARKET OF
HONG KONG OF FRESH CHILLED/FROZEN BEEF MEAT AND CHILLED/FROZEN OFFAL

No Veterinary
Approval
Number/WNI zaktadu

Name and address of approved establishments/
Nazwa i adres zatwierdzonych zaktadow

SH*

CP*

cs*

Rodzaj dziatalnosci / Kind of activity:
SH- ubdj/slaughter

CP- rozbioér/cutting

CS - chlodnia skladowa/cold store

* zaznaczyé odpowiednio w postaci ,X”

LISTA ZAKLADOW SEKTORA MIESA WIEPRZOWEGO UPRAWNIONYCH DO EKSPORTU NA RYNEK HONGKONGU
/ THE LIST OF PORK MEAT ESTABLISHMENTS APPROVED FOR EXPORT TO THE MARKET OF HONG KONG

No Veterinary
Approval
Number/WNI
zaktadu

Name and address of approved establishments/
Nazwa i adres zatwierdzonych zaktadéw

SH*

CP*

cs*

Rodzaj dziatalnosci / Kind of activity:
SH- ubdj/slaughter

CP- rozbior/cutting

CS - chlodnia skladowa/cold store

* zaznaczyé¢ odpowiednio w postaci ,X”
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Zalgcznik 2

Scenariusze wywozu miesa czerwonego / produktéw miesnych z

kwalifikujacych sie paristw cztonkowskich UE do Hongkongu

Panstwo Panstwo Panstwo Panstwo
czltonkowskie | czlonkowskie czlonkowskie cztonkowskie
Zwierzeta A A A A
urodzone i
/wyhodowane
Zwierzeta ubite A B B A
Mieso pakowane, | A B C (lub A) C (lub B)
przetwarzane,
przechowywane i
przesytane
(transportowane)
Dokumentacja Swiadectwo | Swiadectwo Zgtoszenie Zgtoszenie
wymagana dla zdrowia z zdrowia z wywozowe z wywozowe z
importu do . Krai kraju C (lub kraju C (lub B)
Hongkongu kraju A raju B A) plus plus
Pozwolenie Pozwolenie
importowe na | importowe na
piSmie piSmie

A, B, C = Panstwa Czlonkowskie UE zatwierdzone do wywozu danego miesa/

produktu miesnego do Hongkongu

Wymagania prawne Hongkongu:

* dokument urzedowy musi zawsze pochodzi¢ z eksportujacego panstwa
cztonkowskiego

* Swiadectwo zdrowia moze zostac wystawione tylko przez panstwo cztonkowskie,
w ktorym zwierzeta zostaly ubite

* jesli zwierze zostalo poddane ubojowi w panstwie cztonkowskim innym niz
panstwo cztonkowskie eksportujace, wowczas nie mozna wydac swiadectwa
zdrowia; zamiast tego eksportujace panstwo cztonkowskie musi wydac Zgloszenie
wywozowe, zas importer w Hongkongu musi uzyskac pisemne pozwolenie wydane
przez Centrum Bezpieczenstwa Zywnosci Hongkongu przed importem przesytki

towaru na rynek Hongkongu.
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Zalgcznik 3
I
Sekcja I - Zwierzeta zywe; produkty pochodzenia zwierzecego
02
Dziat 2 - Mieso i podroby jadalne
0201
Mieso z bydla, swieze lub schlodzone
0201.10
Carcases or half-carcases of bovine animals, fresh or chilled
0201.20
Fresh or chilled bovine cuts, with bone in (excl. carcases and 1/2 carcases)
0201.30
Fresh or chilled bovine meat, boneless

I

Sekcja I - Zwierzeta zywe; produkty pochodzenia zwierzecego
02

Dzial 2 - Mieso i podroby jadalne

0202

Mieso z bydla, zamrozone

0202.10

Frozen bovine carcases and halfcarcases

0202.20

Frozen bovine cuts, with bone in (excl. carcases and halfcarcases)
0202.30

Frozen, boneless meat of bovine animals

I

Sekcja I - Zwierzeta zywe; produkty pochodzenia zwierzecego

02

Dziat 2 - Mieso i podroby jadalne

0203

Mieso ze s§win, Swieze, schlodzone lub zamrozone

0203.11

Fresh or chilled carcases and half-carcases of swine

0203.12

Fresh or chilled hams, shoulders and cuts thereof of swine, with bone in
0203.19

Fresh or chilled meat of swine (excl. carcases and half-carcases, and hams,
shoulders and cuts thereof, with bone in)

0203.21

Frozen carcases and half-carcases of swine

0203.22

Frozen hams, shoulders and cuts thereof of swine, boneless

0203.29

Frozen meat of swine (excl. carcases and half-carcases, and hams, shoulders and
cuts thereof, boneless)

I

Sekcja I - Zwierzeta zywe; produkty pochodzenia zwierzecego
02

Dzial 2 - Mieso i podroby jadalne

0204
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Mieso z owiec lub koéz, Swieze, schtodzone lub zamrozone

0204.10

Fresh or chilled lamb carcases and half-carcases

0204.21

Fresh or chilled sheep carcases and half-carcases (excl. lambs)
0204.22

Fresh or chilled cuts of sheep, with bone in (excl. carcases and half-carcases)
0204.23

Fresh or chilled boneless cuts of sheep

0204.30

Frozen lamb carcases and half-carcases

0204.41

Frozen sheep carcases and half-carcases (excl. lambs)

0204.42

Frozen cuts of sheep, with bone in (excl. carcases and half-carcases)
0204.43

Frozen boneless cuts of sheep

0204.50

Fresh, chilled or frozen meat of goats

I

Sekcja I - Zwierzeta zywe; produkty pochodzenia zwierzecego

02

Dziat 2 - Mieso i podroby jadalne

0206

Jadalne podroby z bydta, swin, owiec, koz, koni, ostow, mutéw lub ostomutow,
Swieze, schlodzone lub zamrozone

0206.10

Fresh or chilled edible offal of bovine animals
0206.21

Frozen edible bovine tongues

0206.22

Frozen edible bovine livers

0206.29

Frozen edible bovine offal (excl. tongues and livers)
0206.30

Fresh or chilled edible offal of swine

0206.41

Frozen edible livers of swine

0206.49

Edible offal of swine, frozen (excl. livers)
0206.80

Fresh or chilled edible offal of sheep, goats, horses, asses, mules and hinnies
0206.90
Frozen edible offal of sheep, goats, horses, asses, mules and hinnies

I

Sekcja I - Zwierzeta zywe; produkty pochodzenia zwierzecego
02

Dzial 2 - Mieso i podroby jadalne
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0209

Ttuszcz ze swin bez chudego migsa oraz tluszcz drobiowy, niewytapiane lub inaczej
wyekstrahowane, swieze, schtodzone, zamrozone, solone, w solance, suszone lub
wedzone

0209.00

Pig fat, free of lean meat, and poultry fat, not rendered or otherwise extracted, fresh,
chilled, frozen, salted, in brine, dried or smoked

I
Sekcja I - Zwierzeta zywe; produkty pochodzenia zwierzecego

05

Dzial 5 - Produkty pochodzenia zwierzecego, gdzie indziej niewymienione ani
niewlaczone

0504

Jelita, pecherze i zoladki zwierzat (z wyjatkiem rybich), cate i w kawatkach, swieze,
schlodzone, zamrozone, solone, w solance, suszone lub wedzone

0504.00

Guts, bladders and stomachs of animals (other than fish), whole and pieces thereof,
fresh, chilled, frozen, salted, in brine, dried or smoked

11

Sekcja III - Thuszcze i oleje pochodzenia zwierzecego lub roslinnego oraz produkty
ich rozkladu; gotowe tluszcze jadalne; woski pochodzenia zwierzecego lub
roslinnego

15

Dzial 15 - Thuszcze i oleje pochodzenia zwierzecego lub roslinnego oraz produkty ich
rozkladu; gotowe tluszcze jadalne; woski pochodzenia zwierzecego lub roslinnego
1501

Thuszcz ze Swin (wlacznie ze smalcem) i ttuszcz z drobiu, inne niz te objete

pozycja 0209 lub 1503

1501.00

Pig fat, incl. lard, and poultry fat, rendered or otherwise extracted (excl. lard stearin
and lard oil)

11

Sekcja III - Ttuszcze i oleje pochodzenia zwierzecego lub roslinnego oraz produkty
ich rozkladu; gotowe ttuszcze jadalne; woski pochodzenia zwierzecego lub
roslinnego

15

Dzial 15 - Thuszcze i oleje pochodzenia zwierzecego lub roslinnego oraz produkty ich
rozkladu; gotowe tluszcze jadalne; woski pochodzenia zwierzecego lub roslinnego
1502

Ttuszcze z bydta, owiec lub koz, inne niz te objete pozycja 1503

1502.00

Fats of bovine animals, sheep or goats (excl. lard stearin, lard oil, oleostearin,
oleooil and tallow oil, not emulsified or mixed or otherwise prepared)
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